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®PA3ZEOJIOTI3MHU 3 KOMIIOHEHTOM «CJbO3A»
B YKPAIHCBHKIN MOBI

Y cmammi npeocmaeneno amaniz cemanmuunux ma emHOKYIbMYPHUX 0COOIUBOCMEl (PPpa3eono2izmie i3 KoMno-
HEeHMOM «Cb03a» 6 YKPAIHCHKI MOGI. AKmMYyanbHicmb 00CHIONCEHHS 3YMOBLEHA 3A2ANIbHOI0 CNPAMOBAHICIIO CYYACHUX
JH2BICMUYHUX 00CTIONCEHb HA KOMNIEKCHE, NO2NUbNIeHe BUBYEHHS YCKIAOHEHUX MOGHUX 3HAKIG Y MOBHOMY Md MOGLEH-
HEBOMY ACNeKmax, Ha nooanbule 8UEUEHHs Ui aHANI3 Npoyecie Ymeopenus i po3eumKy @pazeonozismis, ix cucmemHoi
opeanizayii, CMmpyKmypHux i CeManmuiHux ocoonueocmell 3 ypaxyeaHHam MOGHUX I NO3AMOBHUX YUHHUKIE. J[ocniodceH-
HA (ppazem i3 KOMHOHEHMOM «CAbO3A» YKPAIHCLKOI MOBU OA€ 3MOZY POKPUMU HOBY 2PAHb HOMIHAYIL, 0eMOHCMpPYE
2IUOUHHI 38 "A3KU PPA3E0NI02TUHOT CeMAHMUKY 3 HAYIOHATLHUM MEHMANIMenom, CAPUAE eIUOULIOMY PO3YMIHHIO NPOYeCie
opmysanHs MOBHOI KapmMuHU C8imy.

Mamepianom docniosxcenns cmanu OlaneKmoNo2iuHi CIOBHUKU MA CLOSHUKU (PPA3eono2ismie cyuachoi YyKpaiHcokol
Mmosu: «Dpaszeonociunuli Cl08HUK VKPAIHCbKOL Mouy y 2-Xx momax 3a peoaxyicio B. Binonooicenxa, « Dpaszeonociunuti
COBHUK YKPaiHCbKOL mosuy 3a peoaxyiero JI. [lanamapuyka, «I anuysko-pyceki Hapooui npunosiokuy 1. @panka v iHwi.

Hayxosi memoou onucy i ananizy 6ynu ukopucmani 0is mozo, woob GUAGUMU, CUCIIEMAMU3Y8aAMU, KAACUDIKYy8amu
CeMaHmMuyHi 0coOIUBOCMI YKPATHCOKUX (Dpa3eonocizmie i3 KOMHOHEHMOM «Cibo3ay. YKiaoeno peccmp hpazeonocizmie
i3 KOMROHEHMOM «CIbO3AY MA NOOAHO iX cemanmuuny Kiacugikayiro. YmosHno 6yno oughepenyitiogano 00caioxicysani
oounuyi na 11 cemanmuynux epyn, 0esKi 3 HUX YIEHYIOMbCs Ha nidepynu. 1) oyinna xapaxmepucmuka camoi cibo3u;
2) kinvKicHa xapaxmepucmuka, 3) yacoga oyinka 0ii, cmany, 4) obcmasunna xapakmepucmuxa 0ii, cmauy, 5) inmencus-
Hicmb Oii, cmany,; 6) AKiCHA Xapakmepucmuxa ocoou, 7) Xapaxmepucmuka emoyiiitHo2o CMany J00utu, cloou 8i0HOCUMO
@pazeonocizmu, wo nosuawaioms 0ilo pizHoi IHMEHCUBHOCI i3 3a2aTbHUM 3HAYEHHAM «NAAKAMUY (XOmimu 3aniakamu,
novamu niakamu, niakamu (HeeMiuiHo, 2ipko NiaKamu, NAAKamu 3 20ps, NIAKAmu yepe3 wocb abo Hao Kum-, 4um-);
cmpumMyeamu naay;, empamumu 30amuicms niakamu); 8) xapakmepucmuxa nogeoinku, oil ocobu,; 9) cnocoby scumms
moounu; 10) cmocynkis mioie 1i00vmu; 11) (hpazeonozizmu, wjo no3HawarOMo NOOANCAHHS, NPOKISTMMSL.

Cemanmuynuil ananiz Gpazeonozizmis iz KOMROHEHMOM «CIb03dy» 00800UMb, WO 6 YKPAIHCLKIU MOBI 00CHI0MNCY8A-
Hi OOUHUYI 8 OCHOGHOMY MAIOMb HE2AMUBHY CEeMAHMUKY, 30KpeMa SUpAadCcaroms He2amueHi pucu ocibd (niaxcugicmo,
JUYEMIPCMEO, HCOPCMOKICMY), Npome € i RO3UMUGHI (YeCHICMb), HeeAMUGHI NoUymmsi, eMoyii (naakamu, cmpadxjcoamis),
cKkpymHe cmanosuuge (bidyeamu) moujo.

Hocnioscenns emnokynemypnux ocoonugocmeli hpazeonoizmié i3 KOMNOHEHMOM «Cb03ay» 00800UMb, WO ClbO3A
3G HAPOOHUMU GIPYBAHHAMU MAE OYUWLYBATILHY | YINIOWY CULY, MAKOIC € CUMBOIOM YUCMOMU 1 YeCHOCMI, V (hoNbKAODI,
aimepamypi Cib0o3u CUMBONI3Y8ANU HEBUMOBHE 20pe, OIOHICIb, 3MUOHI MOWO.

YV pesynomami 0ocnioscenns 006edeno, wjo Ppazeonoismu 3 KOMNOHEHMOM «Cb03a» CIMAHOGIAMY 8 YKPAIHCHKIll
@pazeonoeii éenuxuii 3a KinbKicmio i pisHull 3a CeMAumMuKoIo Niacm i penpe3eHmyomys C8imoCnputiHAmms i Cnocio scum-
M3l YKPAiHCbKO20 HAPOOY.

Kniwouosi cnosa: gppazeonoziuna oounuys, ceManmuka, MOGHA KAPMUHA Cimy, KOHYenm, CUMBOI.
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PHRASEOLOGICAL UNITS WITH THE COMPONENT “TEAR”
IN THE UKRAINIAN LANGUAGE

The analysis of the semantic and ethnocultural peculiarities of phraseological units with the component “a tear” in
the Ukrainian language is introduced in the article. The relevance of the topic is determined by the general orientation
of contemporary linguistic researches on complex, in-depth study of complicated linguistic signs in lingual and speech
aspects, for further study and analysis of processes of formation and development of phraseological units, their system
organization, structure and semantic peculiarities considering linguistic and extralinguistic factors. The investigation
of the phrasemes with the component “a tear” of the Ukrainian language enables to uncover a new facet of the nomination.
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It demonstrates deep connections of phraseological semantics with national mentality. It promotes deeper understanding
of the processes of formation of the language picture of the world.

The material of the research is the dialectological dictionaries and phraseological dictionaries of the modern
Ukrainian language: Phraseological Dictionary of the Ukrainian language edited by V. Bilonozhenko, Phraseological
dictionary of the Ukrainian language edited by L. Palamarchuk, Galician-Russian folk tales by I. Franko, and others.

The scientific methods of description and analysis have been used in order to determine, systemize, classify
the semantic peculiarities of the Ukrainian phraseological units with the component “a tear”. List of phraseological
units with the component “a tear” has been put and their semantic classification has been presented. Eleven semantic
groups of the investigated units have been conditionally differentiated. Some of them are divided into subgroups:
1) an evaluated characteristic of tear, 2) a quantitative characteristic; 3) a time estimate of action, state; 4) a circumstantial
characteristic of action, state; 5) intensity of action, state; 6) a qualitative characteristic of person; 7) a characteristic
of man'’s emotional state; here we include phraseological units that denote the action of different intensity with a general
meaning “cry” (to want to cry; to start/begin to cry, to cry (disappointingly, to cry bitterly, to cry because of grief; cry
over someone or something),; to restrain cry; to lose the ability to cry); 8) a characteristic of behavior, action, person;
9) a person s lifestyle; 10) relationships between people; 11) the phraseological units that denote a wish, a curse.

Semantic analysis of phraseological units with the component “a tear” has proved that in the Ukrainian language
investigated units mostly have negative semantics in particular express negative people’s features (tearfulness, hypocrisy,
cruelty), but there are also positive (honesty), negative feelings, emotions (to cry, to suffer), a tough situation (to need)

and so on.

The research of ethnocultural peculiarities of phraseological units the component “a tear” has proved that “a tear”
according to folk beliefs has cleaning and healing power, also there is a symbol of purity and honesty; in folklore,
literature tears symbolize unspeakable grief, poverty, indigence and so on.

As a result of the research has been proved that the phraseological units with the component “a tear” make
quantitatively big and semantically various layer in Ukrainian phraseology. They represent the world view and the way

of life of the Ukrainian people.

Key words: phraseological unit, semantics, concept, language picture of the world.

IocTanoBka nmpodsemu. B ernoxy OypxiamBoro
PO3BHTKY MDKKYJIBTYpPHOI KOMYHIKaIlii imMioeTHIY-
HUH KOJIOPUT KOHKPETHOI HAliOHAJIbHOTO MOBH
sByse co00I0 HEBHUEPIHUHN 1HTEepec A JiHTBic-
TiB. JloCHiJUKEHHS MOBM Kpi3bh NIpH3My BimoOpa-
KEHHS B HIH HAaIlOHaJNbHO-KYJIBTYPHOTO JOCBIiTY
i1 HOCIiB M03BOJISIE Kpallle 3pO3yMITH ICTOPHUYHE
MHHYJE, IyXOBHE JKWUTTSA, IIHHOCTi, MEHTali-
TeT, 3BWYai, TPaAMIlii NEeBHOI €THIYHOI CHMUIBHOTH
(npaui H. Apytionosoi, B. XaiiBoponka, O. Haza-
peHka, B. Yxxuenka).

Oco0HMBOTO 3HAYCHHS B IIbOMY 3B’sI3Ky HaOyBae
BHUBUEHHS (hpazeonoriqaoro ¢hoHmxy MOBH. Y (ppazeo-
orii, sik 3a3Havdae H. ll{epOakoBa, «4u He HaHsCKpa-
Billie BiIOMBAETHCS TOCBIT HAPOY, CBOEPIAHICTD HOTO
cBiTobauenus» (LllepbakoBa, 2002: 1). Ykpainchki
CTiMKi BHCTIOBU (HOPMYBIUCS TPOTSITOM TPUBAIOTO
PO3BHUTKY YKPaiHCHKOI CITUTEHOTH, 3aCBOIOI0YH 0a30Bi
MOJIEJTi CBITODIISIY, TIOBEIIHKH, O3B, MOPAIBHO-
e€TUYHUX HOPM 1 TpaHchOpMyrouH ix y BepOanbHi
cxemu. CTepeoTHIN MOBEAIHKH €THOCY PEJICTaBIICHI
B HOTO KyJBTYpi, TPaAMULISAX, 3BUYASAX TOLIO, a BepOa-
Ji30BaHi, 30KkpeMa, y MOBHill ¢pazeocucremi (Ceri-
BaHoBa, 2004: 11). YV dpa3zeonmorizmMax yKpaiHCHKOT
MOBH BiZOOpa)k€HO THUIIOBE, CTEPEOTHIIHE, 1 TOMY
3 IXHBOIO JIOTIOMOTOI0 MH ITiI3HAEMO YKpaiHCHKI peartii
LIOI0 BHYTPIIIHBOTO ¥ 30BHILIHBOTO OyTTS HAapOAy.
e >kuBi mam’ATKH, OO0 XapaKTepU3YIOTh HApOH SIK
OCOOHMCTICTh 1 MPENCTaBISIOTH JyX YU Xapakrep
HapOIHUH y HOTO MEePBICHOMY, TPUPOTHOMY CTaHi.

AHami3 mociimkeHb. Pi3Hi koMmoHeHTH (¢pa-
3eoNoriyHux oauHub (Hani — ©O) HeomHOPa30BO
Oyau 00’€KTOM JOCIIPKEHHS MOBO3HABIIIB. Bimomi
Tpaili MPUCBSIYEH] BUBYEHHIO CEMAaHTHYHUX Ta €THO-
KyJIBTypHUX OCOONMBOCTEH (hpa3eM i3 COMAaTUIHUM
kommoneHToM (H. CkopoGararbko), 300HIMIYHAM
(B. Boiiko, . Yxuenxo), dpitonimiuaum (O. Kynuk),
3 KOMIIOHEHTaMH — Ha3BaMu o1y 1 B3yTTs (1. Kympi-
koBa) To10. Hara yBara cipssMoBaHa Ha aHali3 ¢pa-
3€0JIOTI3MIB 13 KOMIIOHEHTOM «CJIb03ay», SIKI HaTe-
mep KOMIUIEKCHO HE OCIIPKEHI JIHTBICTaMH, IO
1 3yMOBIIIOE aKTyaJbHICTH POOOTH.

MeTtor0 cTaTTi € CTPYKTypHO-CEMaHTHYHA
i eTHOKYJIBTYPHA XapaKTeprCTHKa (pa3eosori3MiB i3
KOMITOHEHTOM «CJIh03a» B YKPATHCBHKIN MOBI.

JocarHeHHss mocCTaBiIeHOI MeTu Iependaqae
PO3B’s13aHHS TAaKUX 3aBAAHb!

1) BuzHaunTH TIACT (paseM i3 KOMIIOHEHTOM
C1b03a B YKPATHCBKIM MOBI, IXHI CEMaHTHYHI 0COOIH-
BOCTI;

2) 3’dcyBaru poib KyJabTypoJIOTi4HO1 iH(opMarii,
3aKkiIaaeHoi y BHyTpimHid hopmi @O, y bopMyBaHHi
(hpazeonorivHOro 3HaUYEHHS.

Marepianom OCIHiPKEHHS MOCITYXWIH (paseo-
JIOTIYHI OIMHUII 3 KOMIIOHEHTOM C1603d, 3a(iKCOBaHi
B TaKHWX CIOBHHKax (pazem, ak: «Dpazeonorianuii
CJIOBHHIK YKPaiHCHKOi MOBM» Y 2-X T. 3a pea. B. bino-
HOXEHKa, «®Ppa3eosoTiyHIi CIIOBHUK YKPaiHCHKOT
MoBM» 3a pen. JI. Ilamamapuyka, «[ anupko-pychbKi
HapoaHi npunoBigku» [. dpanka i iH.
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Bukaang ocHoBHoro marepiaay. Harenep
JOCITIPKCHHS CTIPSMOBaHI Ha BUBUCHHSI MEXaHI3MiB
MOBHOI KOHIENTyasi3alii i Kareropusailii CBiTY.
OnHi€0 3 TOJOBHUX KAaTEropiil € MOHATTS «Kap-
THHH CBITY», K4 BU3HAYA€THCS K IUJIICHA CYKYII-
HiCTh 00pa3iB AIMICHOCTI B KOJIEKTHBHIN CBiIOMOCTI
(Kapacuk, 2004: 88). Kaptuna cBity, ik Mo3aika,
CKJIAJA€ThCs 3 KOHIENTIB 1 3B A3KIB MIXK HHMH,
TOMY 11 iHOJII Ha3WBaIOTh KOHILEITYaJbHOK KapTH-
HOIO cBiTy (Xposenko, 2009: 56). MoBHa 1 KOHIIETI-
TyaJlbHa KapTUHU CBITY CHHTE3YIOThCA y MPoOIeMi
KOHIIENTY. 3arajJbHONPHUHHITOTO, CTAJOr0 BU3HA-
YeHHs] KOHLEeNnTy Hemae. Haltuacrime miag xoHuen-
TOM PO3YyMIiIOTh TEBHY JIEKCEMY, IO CIHiBBiJHO-
CUTHCS 3 TIOHATTSM, CYTTEBUM JUISl XKUTTS JIIOAWHH,
HaWOMMKINM TIOHSATTSAM JO KOHIIETITA BU3HAEMO
moHATTSA, 3anpoBamkeHe XK. CokonoBebkoro (Coko-
nmoBckas, 1990: 12).

Konnenr crv03a onHakoBO BimoOpaskeHO B KOH-
LEeNTyaIbHil KAPTHHI CBITY, sIKa 00’ €ZJHY€E BCIX JIIONIEH.
YKpaiHIll OCMHUCIIOIOTH II€ MOHSTTS OCOOJIUBO, SKE
1 MICTUTBCSA B iXHIll MOBHIN KapTHHI CBITY.

Jlekcema cib03a TaKOXK MOYKE BHCTYIIATH K KOH-
LENT, IO MPEACTaBISE€ Pi3HI acleKTH MisIbHOCTI
monuad. Lli acekTn peamizyloTbesi Ha Pi3HUX MOB-
HUX PIBHAX: JIEKCUKO-CEMaHTUYHOMY, (pa3eosoriy-
HOMY, cMHTakcu4HoMy. Ha ¢pazeonoriuHomy piBHI
1151 JIekceMa (pyHKIIOHYE Yy CKiIali (hpa3eoori3mis.

CyuacHHi TIyMadyHUH CIIOBHUK YKpPaiHCHKOI MOBH
MOJA€ TaKi 3HAUEHHS JIGKCEMH C1b03d: «0e30apBHa
po30opa COJOHYBaTa PiJMHa, IKY BHIUIIOTH PO3Mi-
IICHI B OYHIH AMIII 3aJ103H TPHU JSSKUX (i310JI0TTIHIX
a0o0 TICHXIYHMX cTaHaxX (IIpH THoApa3HeHHi, 00 abo
CIIIbHUX JIYIIEBHUX NEPEKUBAHHSAX 1 T. 1H.)», «nepes.
MH. TUIa4, PHUIAHHS», «Hepeg. MH. TOpe, CTpax-
TaHH, «nepes. MH., nepeH. KPAITMHNA COKY, BOJIOTH,
0 BUJAUISIOTHCS Ha MOBEpXHI Yoro-HeOyap» (CYM,
1970-1980, 1. 9: 386).

CyminpHa BHOiIpKa (pazeM i3 KOMIIOHEHTOM
C1b03d, BUIYYEHUX 13 (Dpa3eoyorivyHAX CIIOBHUKIB
yKpaiHCbKOi MOBH, CTaHOBHUTH 120 ogMHUIE. YMOBHO
MOXKEMO BUJILTUTH TaKi CeMaHTH4HI rpynu (paseo-
JIOTi3MIB 13 BHII[€3aHAYCHUM KOMITOHCHTOM:

— OIliHHA XapaKTePUCTHUKA CaMOi CIIBO3H: 20pioyi
civosu — «ripki cmpo3my (CYM, 1970-1980, T. 2:
139), cavosu kanarom sk 2opox — «rpyOi, psAcHI
cnbo3m» (®panko, 1909: 113); Aodamosi crizku,
arcapm. (binmonoxenko, 2003: 667), dimcoxi (Hcin-
yyuHu, cupimceki) cavoszu, Hecxs. (CarapoBCBHKUH,
2015: 180), Mapycunu (Mapycouunu) civo3u, scapm.
(Caraposcbkwit, 2015: 180), y 3HaUu€HH] «aIKOTOIBHI
Hamoi», cawosu padocmi — «ropinka» (CraBHLbKa,
2003: 241), babycuni (scinoui) cibo3u — KroplTdaHuid
Marasus» (Yxuenko, 2005: 287);

— KITbKICHA XapakTepUCTHKA: 3 AHMOHO8Y
cavosy, ocapm. (Yxaenko, 2005: 287), ax eopobu-
Hayi civosu, scapm. (Yxaerko, 2005: 287), sax koms-
yux cniz (ciwo3s), acapm. (Yxuenko, 2005: 287), [i]
KOMOGI HA CIbO3U Hema (HeMae, He GuCmadums /
m in.) (binonoxenko, 2003: 430) — «ayxe Mano»;

— dacoBa OIliHKa Mii, CTaHy: oui He BUCUXAIOMDb
(ne npocuxaroms) [610 cni3] uui, y kozo, pioko Komy
(bimonoxenko, 2003: 477), oui cavozamu (cuizomu)
cxooamob uui, xomy (bimonoxenko, 2003: 478) —
«XTOCh 4acTO, MOCTIMHO TUIAYEeY, 0OIUMU C8OI0 OYULY
cnisbmu — «0ararto, 94acto IUIaKaTH, CTPaXKIaTH»
(IMamamapuayxk, 1993: 569), [i] cmix i caivosu — «omHO-
YacHO CMIIIHO i cyMHO; Tparikomigao» (Ilamamap-
uyk, 1993: 834);

— OoOCTaBMHHAa XapaKTePUCTUKH Jii, CTaHy:
Kpizb cavosu (cmismucs) — «mnaayun» ([myxos-
ueBa, 2013: 263), civo3u meuymo piukamu y Koo —
«XTOCh HEBTIIIHO 11ade» (binonoxenko, 2003: 668),
Komambvcs (MuHyms) / nokomunucs OpiOHi (pscHi,
nexyui im. iH.) civo3u [epadom] y K020 — «XTOCh
tade ripko, HeprimHoy» (I[Tanamapuyk, 1993: 831);

— IHTGHCHUBHICTh Jii, CTaHy: 00 Cli3 — «IyXe
cwipHO, HamsBuuaiHO» (Kocmema, 2017: 128),
CIbO3U 3ANUBAIOMb / 3ANUNU OYI (TUlYe) — «XTOCH TyKe
iade, punaey» (bimonoxenko, 2003: 668), crvozamu
(cnizomu, CAi3HO) MOIUMU K020 — «AYXE MPOCUTH
Koro-HeOynpb mpo mocky (binonoxenko, 2003: 402);

— sKICHA XapaKTepUCTUKa OCOOW: uucmuil sK
Cb03ad (CK0, Kpuwimanis i m. iH.) — «IyXe YECHUH,
BimBepTuil (mpo moamHy Ta ii BumHKH)» (Kocmena,
2017: 317), moukuii Ha cibo3u — «SIKAHN 11a4e 3 OyIb-
sKOro mpuBony; Makcusmitn» (CYM, 1970-1980,
T. 10: 187), cavosu ua 28i300uKy, ocapm. — PO
CXWJIBHICTD JIO IUIa4y; TOHKOCJIbO3ICTh; FOTOBHICThH
KanpusyBaTH, makatuy (CarapoBcbkuit, 2015: 180);

— XapaKTepHCTUKa eMOILIWHOTO CTaHy JFOIMHH,
30KpeMa CIOIU BiTHOCHMO (hpa3eMH 3 KOMIIOHEH-
TOM C/1b03d, TIO TO3HAYAIOTh JIi0 Pi3HOI IHTCHCHB-
HOCTI 13 3araJlbHUM 3HaYCHHSIM «IIJIAKAaTH»: a) XOTITH
3aIUTaKaTh: KUNIAMb CIbO3U 6 (Ha) ouax nepes. quix
(bimoroxenko, 2003: 667), oui mymanusamocs ciizbmu
(civozamu) yui (Ilamamapuyk, 1993: 600), mpewm-
mams civo3u Ha odax y koeo (Ilamamapuyk, 1993:
831); 0) moyaru IIaKaTh: CIbO3U 3AKUNIAU (3AKPYMU-
aucs) / 3akunaroms Ha (8) owax y xoeo, komy (bino-
HOXXeHko, 2003: 667), yoapumucs 6 civosu (bimoHo-
skerko, 2003: 733; B) mIakaTh: Mumu Civo3amu auye
(0Onuuuys, bopody /m. in.) (binonoxenko, 2003: 389),
aumu (nporueamu) / nponumu cavo3u (binoHOKEHKO,
2003: 336); HEBTIIIHO, TIPKO ITAKATH: dasamu / damu
somio cavosam (binonoxenko, 2003: 177), sunusamu /
sunumu cavosu (bimonoxenxo, 2003: 75), zaxauna-
mucs cavoszamu (Ilamamapuyk, 1993: 320), komamuca
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(nunymy) / nokomuaucs Opioui (pacHi, nexyui i m. in.)
cnvosu [epadom] y xoeo (Ilamamapuyk, 1993: 831),
obnusamucs (piowe 3arusamucs, obcunamucs /
m. in.) i obnumucsa (piowe 3arumucs, obcuna-
mucs/m. in.) [eipkumu (capauumu, Oyunumu /m. in.)]
caizomu (civozamu) (binonoxenxko, 2003: 451), ymu-
samucst (pioko mumucs) / ymumucs ciizeMu (Cibo-
samu, cavoszor) (binonoxenko, 2003: 735); mia-
KaTH 3 ropst: emupamu cavosu (binonoxenko, 2003:
136), y (8) cavosax (Kocmena, 2017: 302); miakaTu
Yyepe3 Moch abo Haja KUM-, 9UM-HeOynb: obrugamu
(piowe obmusamu) / obaumu (piowe oomumu) [2ip-
Kumu (2apsayumu, pachumu / m iu.)] crizemu (civo-
samu) wo, pioue xozo (binonoxenko, 2003: 451),
obmugamu / ooMumu CizbMu K020, U0 — IJIaKaTH
3 IKOTO-HeOyIb TPUBOY; OIJIAKYBaTH KOTOCH, IIIOCH»
(ITanamapuyk, 1993: 572); T) cTpuMyBaTH 11ad: 36u-
pamu cavosu ¢ mpanouxy (Imyxosuesa, 2013: 180),
xoemamu civo3u (Kocmena, 2017: 180), crvosu das-
asamsb (Oywamy) / yoasuau koeo (binonoxkenko, 2003:
670), xosamu cavo3y (Ilamamapuyk, 1993: 929);
I) BTPAaTUTH 3IATHICTb IUTAKATH: CIbO3U CKUNINUCA
y xozo (binonoxenko, 2003: 668), civozu 6 eopni
sacmpsenu komy (binonoxenko, 2003: 667);

— XapakTepHCTHKa MOBEAIHKH, Il ocodu: mumu
KPOKOOUNAYE CIbO3U, [POH. — «HEUIMPO BOOJIIBATH 3a
KOTO-, IIT0-HeOy1b; utteMipuTi (binonoxenko, 2003:
336), numu cavo3u yui — «KMYyYHUTH, KPUBJUTH KOTO-
HeOyIb, 3Hymarucs 3 korock» (CYM, 1970-1980,
T. 9: 386) Hacucamucs (Haccamucs) Cii3 — «KOPCTOKO
eKcIuTyaTtyBaTi koro-HeOynbp» (CYM, 1970-1980,
1. 5: 185), posnikamu (poznexmu) 0o cniz xoeo —
«TITy3yI04d, HACMIXalOIHCh i T. iH., BUBOAWTH 3 PiB-
HOBarv, JAOBOJUTH JIO Tutady Koro-HeOymb» (CYM,
1970-1980, T. 9: 386), sudasriosamu / eudasumu
[3 ouetl] civosu (civosy) nepes. 3 K020 — «3BOPYIITY-
F0YHM, BIUTUBAIOUH Ha MOYYTTs a00 BpaXKarouu YMMCh,
JIOBOJUTH KOTO-HEOynmb 10 1iady» (biToHOXEHKO,
2003: 67), npobumu civo3010 Ko2o — «PO3UYINTH,
3BOPYIIMTH Koro-HEOyap mmadem» (Ilamamapuyk,
1993: 703), oasumu cnizbmu K020, W0 — «BUKIH-
KaTH CHa3MaTH4Hi MPHUCTYIU TIadyy B KOro-HEOYyIb»
(ITamamapuayk, 1993: 218), sumoyumu civosu 3 oyetl
Yuix, K020 — «CBOIMH BUMHKAMM, IIOBEIIHKOIO BUKIIH-
KaTh B Koro-HeOynb crpaknanas, rmiad» ([lamamap-
ayk, 1993: 107), sucywysamu / sucywumu civo3u
(c1v03y) y K020, 4ui, 4uio — «BTIIIATH, 3aCTIOKOIOBATH
toro, xro twiaue» (bimoHoxkenko, 2003: 88), obcy-
wumu (oomepmu, ocywumu i m. in.) [eipki (capsaui)]
Ccbo3u (pioute oui) yui, Komy — «3aCTOKOITH, BTIITUTH
KOTO-HeOy/b; TMOBEpHYTH KOMych pamicte» (bimo-
HoxeHKo, 2003: 457), nyckamu / nycmumu civo3y
(c1vo3u) — «KamiTUCS KOMY-HeOyab, BUKIHKAIOUU
no cebe croiBuyrts» (bimonoxkenko, 2003: 586),

HA CAbO3U, 3i CA. 3AAUWUMU, JTUWAMU | MOUW0 —
«3aJUIIUTH HENONUTY CKJISIHKY 31 CHMPTHUM Y ToC-
1x» (CYM, 1970-1980, T. 9: 386);

— cnocoly XUTTA JIIOOUHU: V C1603aX — «Oixy-
109HM, B HecTarkax, 3auaHsx» (binonoxenko, 2003:
667), oui cibozamu cxo0samv uui, KoMy — «XTO-HEOYIb
9acTo TIa4ye Bif Tops, )KAUTTEBUX TpyaHomIiBy (Ilama-
Mapayk, 1993: 600), 3acieamu 3emuto cuizemu —
«TIepeXuBaTH HECTaTKH, 3MuAHi, rope» (Ilamamap-
gyk, 1993: 317);

— CTOCYHKIB MDK JIOObMU: GiOILIIOMbCs (8I0i-
38YMbCA) Cb0O3U KOMY — «XTO-HEOYIb Oy/ie MoKapaHHuii
3a 3amnozistHe KoMych 3710» (bimonoxkenxo, 2003: 667);

— @O, mo no3HayaTh M00AKAHHS, TPOKIIATTS:
600aii ms Moi c1b03uU nNOOUIU — CIPOKIIATTS 3aruia-
kaHoi xiHKu» (Ppanko, 1909: 113), eoce 6u com i
CbO3U GMONUIU — «TOBOPHUIIA KIHKA MPOTUIAKYOUYH
CBOTO KpuBIHUKa» (Ppanko, 1909: 113).

HamionaneHi acomjamygi 1, BIAIMOBIAHO, HAaIli-
OHAJIbHO-MOBHI KapTHUHU CBITY [OCHUTbH SICKPaBO
BUSIBIIIIOTECSL Y cJIOBax-cMMBoOJax. CIIOBO-CHMBOI
€ CBOEPITHUM TEKCTOM, BOHO CKOHJIEHCOBaHO Mic-
TUTh BEJIMKI CIOKETH, 3a(DiKCOBaHI B 1aM’sITi JIFOICH.
CeMaHTHKa CUMBOJTY BUSIBIISIETHCS JIUIIE B KOHTEKCTI
CBITOIVISITHOT TpanauIlii MMEBHOTO HApOIy, depe3 IIo
HOCIH 1HIIOT KyNbTYpU HE MOXKE JEKOLYBAaTH CUMBOJI
(JIuxaues, 1993: 79).

Cnvo3a — CHMBOJN  3aIUTiAHIOIOUOTO Hadana;
HEBUTOHHOTO TOpsi; Oilu, MYK; KasTTs; JYXOBHOTO
OUYHUIIICHHS; PajOoCTi; YUCTOTH; Homry. Y 0Oararhox
Mi(pOJIOTIYHMX CHCTeMaxX CJIhO3H CHMBOJI3YIOThH
3aIlTITHIOI0YE Hadajo: i3 HUX YTBOPIOIOTHCS PIKH,
o3epa, kBiTH. Hanpukian, 3a midamu, i3 ciiz Adpo-
JUTH BUPOCIIH aHEMOHH, i3 cJii3 [enianu, ouku Oora
conug ['emoca, — stHTAp, 13 CI1i3 KOPEHUCHKOI pyCaIKu
Ino — Ommckyui mepnwaH. CTapomaBHI €THITSIHH
BIIAaHOBYBAJIM MOTYTHBOTO Oora coHns Pa, 3i cmi3
SIKOTO, 32 BipyBaHHAMH, HApOAWIMCA JIOAH. SI3mu-
HUKH BipWIH, IO poca BUHHKIA i3 cii3 Ooruni 3opi,
XpUCTUSIHM — 13 cli3 boropomumi. IcHyBanu mepe-
Ka3W Ipo MOXOMKEeHHs Omkin i3 cmi3 Icyca Xpucra.
VY nyxoBHuX Bipmax CrtapomaBHboi Pyci 3ramyeTncs
TUTaKyH-TpaBa, sKa MaJya 4yapiBHy cuiry. BoHa HiOUTO
Bupocina 3i cmi3 boropoauni mig yac XpecHUX MyK
Icyca Xpucta (Korryp, 2015: 760).

Y noBip’sX yKpailliB CJIbO3U MAIOTh OUUIIYBAJIBHY
i mimonry crry. Y KONMSAKAaX 4acTo HaTparuisieMo Ha
Boxy cipo3y, 3 SIKOi pO3IMBAIOTBCA AyHAl, A€ Kyla-
erbest caM [ocmons. O. TloTeOHS BBaxkaB, mo o0pasu
CBSITHX, fIKI TJIa4yTh, MatOTh OyTH BiIpi3HEHI Bil pik
i MOpIB, IO MOCTAOTh 13 CJIi3, 00 BUpa3U Ha 3Pa30K
niade, AK piuka meue, Cib03a MOPS He BUNOSHUMb TPa-
muttiiiHo HapomHi (JKaiiBoponok, 2006: 552). Ilupo
IUIAYyYH, JIFOAWHA HIOW OMHMBAETHCS W OYMILYETHCH,
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3BiACH ¥ MaeMo (paseMu ymugamucs, oOnueamucs,
3aAUBAMUCSH, 3AXTUHAMUCS, PO3TUBAMUC CTbO3AMU.
C1b037 € CHMBOJIOM YUCTOTH — YUCHULL, K CTbO34.

3a HApOMHWMHU BIPYBaHHIMH, CITHO3U OIM3BKHX
JoAeH He MAlOTh JIIOAWHI CIOKIHHO BMEPTH — 8idi-
aniomscs (6i0izgymucs) cavo3u komy. Y (QOIBKIOPI,
JiTEepaTypi CIIbO3H CUMBOJIi3yBajil HEBUMOBHE TOpE:
Y Cb03ax, O4i CIbO3AMU CX00AMb Yui, 3acieamu
3eMaI0 Cli3bMu TOIIO.

BucnoBku. IlimcyMoByrourn 3a3Ha4YeHE BHIIIE,
MOXEMO KOHCTaTyBaTH, 110 (pa3eoori3Mu 3 KOMIIO-

...............................................................................

HEHTOM /15030 B YKpaiHCBKil (hpazeornorii cTaHOB-
JSITH BEIMKUHN 32 KUTBKICTIO 1 Pi3HUH 32 CEMaHTHKOIO
miacT. @O i3 mpoaHaTi30BaHUM KOMIIOHEHTOM MAlOTh
B OCHOBHOMY HETaTHBHY CEMaHTHKY, 30KpeMa BHpa-
JKaIOTh HETAaTUBHI PUCH OCi0 (nrakcusicms, nuyemip-
CMB0, JHCOPCMOKICMY), aJie € 1 MO3UTHBHI (YecHicmb),
HETaTWBHI TOYYTTS, eMouil (cmpaosicoanns, MyKu,
cym), CKpPyTHE CTaHOBHUIIE (6idyeamu, 2coprosamit)
tomo. HaBenena ¢paseosioriuna KOHIIETITyaTi3allis
BiTOOpaka€ CBITOTVIAAHO-AKCIOJNIOTIUHI TPIOPUTETH
i opieHTHpH HaIlil.
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